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Гинко
Ginkgo biloba
Любимото дърво на Гьоте

От ботаническа гледна точка гинкото е ветрилолистно дърво. Този вид, известен като мостово растение, съчетава характеристиките на иглолистно дърво с тези на 
широколистно дърво и датира от епохата на динозаврите. Действителните му игли са толкова широки, че изглеждат като две противоположни половини на лист, 
съединени в средата. На идеално място дървото гинко може да нарасне с размер от 30 до 50 сантиметра всяка година. Не страда от типични болести по растенията - 
по ирония на съдбата устойчивостта му го прави идеалното растение за замърсени градове. Дървото расте в несъмнена експанзивна форма с хоризонтално 
стърчащи клони. Дърветата гинко могат да се появят като мъжки или женски растения, при което разграничение е възможно едва след около 30 години. В голяма 
част от Източна Азия дървото се култивира и почита като храмово растение заради дълголетието си. Името му произлиза от японското наименование на сребърна 
кайсия - gin kyo. а наставката билоба описва типичния двулостен лист. И след това, разбира се, Гьоте! Той беше в постоянен контакт с придворния градинар от 
Ваймар и увековечи любовта си към гинко в едноименното си стихотворение, което написа за покойната си любов Мариан фон Вилемер: Das Baumes Blatt, der von 
Osten / поверена на моята градина, / дава таен смисъл на вкуса, / Наставлява знаещия. / Живо същество ли е / Което се отделя? / Двама ли се избират / Че се знаят 
като едно? / За да отговоря на такива въпроси / вероятно съм намерил правилния смисъл.  Естествено местоположение: Гинко произхожда от днешен Китай, 
където е единственото по рода си, оцеляло през ледниковия период. Около 1730 г. се установява и в Европа. Успешно отглеждане: За да се повиши кълняемостта на 
семената, те трябва първо да се нагрубят с шкурка или пила и след това да се оставят да набъбнат във вода при стайна температура за 12 часа. Натиснете семената 
във влажна почва за саксии и само леко ги покрийте с пръст. Покрийте съда с култура с домакинско фолио, което сте осигурили с дупки. Това предпазва почвата от 
изсушаване. Трябва да отстранявате фолиото за 2 часа на всеки два до три дни. Това предотвратява образуването на мухъл върху растящата почва. Поставете 
саксията със семена на светло и топло място с 20 до 25° по Целзий и поддържайте почвата влажна, но не мокра. Първите разсад се появяват след три до четири 
седмици. Най-доброто местоположение: Гинкоите са невзискателни, растат на всякакви почви и се коренят силно и дълбоко, което прави дървото устойчиво на 
силни ветрове. Младите растения трябва да бъдат защитени от пълно слънце - по-старите дървета нямат проблем с това. Оптимална грижа: Осигурете адекватно и 
равномерно поливане. В противен случай резултатът са жълти и отпуснати листа, особено при младите растения. От юни трябва да подрежете дървото си, за да 
насърчите по-плътния растеж и развитието на странични издънки.   През зимата: След златния си есенен цвят гинкото хвърля иглите и листата си. Тогава трябва да 
поливате по-малко. Само младите растения трябва да бъдат защитени от замръзване през зимата. В противен случай гинко се счита за устойчиво до -28°C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethes yndlingstræ

Botanisk set er gingkoen et viftebladstræ. Dette kaldes broanlæggetKunst kombinerer et nåletræs egenskaber med et løvfældende træs og går tilbage til 
dinosaurernes tidsalder. Dens egentlige nåle er så brede, at de ligner to modsatte halvdele af et blad, der er blevet sat sammen på midten. På en ideel placering kan 
gingkotræet vokse med 30 til 50 centimeter i størrelse hvert år. Den lider ikke af typiske plantesygdomme - ironisk nok gør dens modstandskraft den til den ideelle 
plante til forurenede byer. Træet vokser i en umiskendelig ekspansiv form med vandret fremspringende grene. Gingkotræer kan optræde som han- eller 
hunplanter, hvorved en skelnen først er mulig efter cirka 30 år.I store dele af Østasien dyrkes træet og æres som en tempelplante for dets levetid. Dens navn er 
afledt af det japanske navn sølv abrikos - gin kyo. og suffikset biloba beskriver det typiske, to-fligede blad. Og så selvfølgelig Goethe! Han var i konstant kontakt med 
Weimar hofgartneren, og han udødeliggjorde sin kærlighed til gingko i sit digt af samme navn, som han skrev til sin afdøde kærlighed Marianne von Willemer: Das 
Baumes Blatt, der von Osten / betroet til min have, / giver en hemmelig mening at smage , / instruerede den vidende. / Er det et levende væsen / der adskiller sig? / 
Er det to der vælger hinanden / At de er kendt som én? / For at besvare sådanne spørgsmål / jeg fandt nok den rigtige mening. / Føler du ikke mine sange  Naturlig 
beliggenhed: Ginkgoen opstod i det nuværende Kina, hvor den var den eneste af sin slags, der overlevede istiden. Omkring 1730 slog han sig også ned i Europa. 
Succesfuld dyrkning: For at øge spireevnen af   frøene bør de først gøres ru med sandpapir eller en fil og derefter lades svulme op i vand ved stuetemperatur i 12 
timer. Tryk frøene ned i fugtig pottejord og dæk dem kun let med jord. Dæk dyrkningskarret til med husholdningsfilm, som du forsyner med huller. Dette beskytter 
jorden mod udtørring. Du bør fjerne folien i 2 timer hver anden til tredje dag. Dette forhindrer mug i at dannes på den voksende jord. Stil frøpotten et let og varmt 
sted med 20 til 25° Celsius og hold pottejorden fugtig, men ikke våd. De første frøplanter vises efter tre til fire uger. Den bedste beliggenhed: Gingkos er krævende, 
vokser i enhver jord og roder stærkt og dybt, hvilket gør træet modstandsdygtigt over for kraftig vind. Unge planter bør beskyttes mod fuld sol - ældre træer har 
ingen problemer med dette. Optimal pleje: Sørg for tilstrækkelig og jævn vanding. Ellers er resultatet gule og slappe blade, især hos unge planter. Fra juni bør du 
beskære dit træ for at fremme tættere vækst og udvikling af sideskud.   Om vinteren: Efter sin gyldne efterårsfarve smider gingkoen sine nåle og blade. Så skal du 
vande mindre. Kun de unge planter skal beskyttes mod frost om vinteren. Ellers betragtes gingkoen som hårdfør ned til -28°C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethes Lieblingsbaum 

Botanisch handelt es sich beim Gingko um einen Fächerblattbaum. Diese als Brückenplanze bezeichnete Art vereinigt die Merkmale eines Nadel- mit denen eines Laubbaumes 
und führt in seiner Entstehung zurück bis in das Zeitalter der Dinosaurier. Seine eigentlichen Nadeln sind so breit, dass sie wie zwei sich gegenüber liegende Blatthälften wirken, 
die in der Mitte verbunden wurden. Der Gingkobaum kann pro Jahr an einem idealen Standort durchaus 30 bis 50 Zentimeter an Größe zulegen. Typische Pflanzenkrankheiten 
kennt er nicht - seine Widerstandskraft macht ihn daher ironischerweise zur idealen Bepflanzung in schadstoffbelasteten Großstädten. Dabei wächst der Baum in einer 
unverwechselbaren ausladenden Form mit waagerecht abstehenden Zweigen. Gingkobäume können als männliche oder weibliche Pflanze auftreten, wobei eine Unterscheidung 
erst nach circa 30 Jahren möglich ist. In großen Teilen Ostasiens wird der Baum wegen seiner Langlebigkeit als Tempelpflanze kultiviert und verehrt. Sein Name ist aus dem 
japanischen Namen Silberaprikose - gin kyo - abgeleitet. und der Zusatz biloba beschreibt das typische, zweilappige Blatt. Und dann natürlich Goethe! Er stand im dauernden 
Kontakt mit dem Weimarer Hofgärtner und seine Liebe zum Gingko verewigte er in seinem gleichnamigen Gedicht, das er für seine späte Liebe Marianne von Willemer schrieb: 
Dieses Baumes Blatt, der von Osten / Meinem Garten anvertraut, / Gibt geheimen Sinn zu kosten, / Wies den Wissenden erbaut. / Ist es ein lebendig Wesen, / Das sich in sich selbst 
getrennt? / Sind es zwei, die sich erlesen, / Dass man sie als eines kennt? / Solche Fragen zu erwidern / Fand ich wohl den rechten Sinn. / Fühlst du nicht an meinen Liedern, / Dass 
ich eins und doppelt bin ?  Naturstandort: Der Ginkgo hat seinen Ursprung im Raum des heutigen China – dort hat er als einzige seiner Art die Eiszeit überlebt. Um 1730 wurde er 
auch in Europa heimisch. Anzucht: Um die Keimfähigkeit der Samen zu erhöhen, sollten sie zunächst mit Sandpapier oder einer Feile angerauht werden und danach für 12 
Stunden in Wasser bei Raumtemperatur anquellen können. Drücken Sie die Samen in feuchte Anzuchterde und bedecken Sie sie nur leicht mit Erde. Decken Sie das Anzuchtgefäß 
mit Klarsichtfolie ab, die Sie mit Löchern versehen. So ist die Erde vor Austrocknung geschützt. Alle zwei bis drei Tage sollten Sie die Folie für 2 Stunden entfernen. Das beugt einer 
Schimmelbildung auf der Anzuchterde vor. Stellen Sie das Anzuchtgefäß an einen hellen und warmen Ort mit 20 bis 25° Celsius und halten Sie die Anzuchterde feucht, aber nicht 
nass. Nach drei bis vier Wochen erscheinen dann die ersten Sämlinge. Standort: Gingkos sind anspruchslos, wachsen in jedem Boden und wurzeln dabei kräftig und tief, was den 
Baum widerstandsfähig gegen starken Wind macht. Jungpflanzen sollten vor voller Sonne geschützt werden - ältere Bäume haben damit keine Probleme. Pflege: Sorgen Sie für 
eine ausreichende und gleichmäßige Bewässerung. Gerade bei jungen Pflanzen sind sonst gelbe und schlaffe Blätter die Folge. Ab Juni sollten Sie Ihren Baum zurückschneiden, 
um ein dichteres Wachstum und die Ausbildung von Seitentrieben zu fördern.   Im Winter: Nach seiner goldenen Herbstfärbung wirft der Gingko seine Nadeln bzw. sein Laub ab. 
Dann sollten Sie weniger wässern. Lediglich die jungen Pflanzen müssen im Winter etwas gegen Frost geschützt werden. Ansonsten gilt der Gingko als winterhart bis zu -28°C. 

Maidenhair Tree
Ginkgo biloba
Goethes favorite tree

The Maidenhair Tree is a bridge-like plant since it combines attributes of conifer with those of a broad-leaved tree and its origins date back to the age of the 
dinosaurs. Its actual needles are that big, that they appear as two opposite halves of one and the same leave. It grows in a remarkably wide projecting form 
with horizontally sprouting branches. The Maidenhair Tree can prosper in an ideal location between 30 to 50 cm a year. It resists all typical plant diseases and, 
therefore, is ironically the best candidate for planting in polluted cities. The Ginkgo Tree exists as a male or a female plant, though it is only possible to tell after 
about 30 years. Because of its long life it is also cultivated and worshipped as a temple plant in many parts of East Asia. Its name derived from the Japanese 
name, Silver Apricot (“gin kyo”), and the affix “bilboa” describes the shape of the bilobated leaves. And, of course, there is Goethe! He was in constant contact 
with the court gardener of Weimar and expressed his love for the Ginkgo Tree in the eponymous poem to his late love Marianne of Willemer.  Natural 
location: Only in China the Maidenhair Tree survived, as the only plant of his kind, the ice age. Around 1730 it also spread to Europe. Successful cultivation: 
Seed propagation indoors is possible throughout the year. To increase its germinability, you can slightly roughen the seed with a soft file or a piece of 
sandpaper and place it in warm water for about 12 hours. Then press the seeds in moist potting compost, put just a little compost earth on top and cover the 
seed container with clear film to prevent the earth from drying out. Don’t forget to make some holes in the clear film and take it every second or third day 
completely off for about 2 hours. That way you avoid mold formation on your potting compost. Place the seed container somewhere bright and warm between 
20°C and 25°C and keep the earth moist, but not wet. The first seedlings will come up after three to four weeks. The best location: The Maidenhair Tree is 
rather carefree, can grow in almost every soil and develops deep and strong roots that let the plant resist even strong wind. Younger plants should be 
protected from full sunlight, older trees can handle strong sun. Optimal care: Water your Ginkgo regularly and sufficiently. Especially young plants react 
otherwise with yellow and limp leaves. From June on, you should prune the tree to support the developing of side shoots and a narrow growth.   In the winter: 
After the golden autumn colours, the Ginkgo casts the needles or leaves. From now on, less watering is required. Only the young plants need a little protection 
from the frosting winter, other than that the tree is said to be frost-resistant up to -28°C. 
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Hõlmikpuu
Ginkgo biloba
Goethe lemmikpuu

Botaaniliselt on hõlmikpuu lehvikpuu. Seda kutsuti sillatehaseksKunst ühendab okaspuu ja lehtpuu omadused ning pärineb dinosauruste ajastust. Selle tegelikud 
nõelad on nii laiad, et näevad välja nagu kaks vastandlikku lehepoolt, mis on keskelt ühendatud. Ideaalses asukohas võib hõlmikpuu kasvada igal aastal 30–50 
sentimeetrit. Ta ei kannata tüüpiliste taimehaiguste all – raudselt muudab selle vastupidavus ideaalseks taimeks saastunud linnadesse. Puu kasvab eksimatult 
ekspansiivsel kujul, horisontaalselt väljaulatuvate okstega. Hõlmikpuud võivad ilmuda isas- või emastaimedena, mistõttu on vahet võimalik teha alles umbes 30 
aasta pärast.Suures osas Ida-Aasias kasvatatakse puud ja austatakse seda templitaimena selle pikaealisuse tõttu. Selle nimi on tuletatud jaapanikeelsest 
nimetusest silver apricot – gin   kyo. ja järelliide biloba kirjeldab tüüpilist kaheharulist lehte. Ja siis muidugi Goethe! Ta suhtles pidevalt Weimari õukonnaaednikuga ja 
oma armastuse hõlmikpuu vastu jäädvustas ta samanimelises luuletuses, mille ta kirjutas oma hilise armastuse Marianne von Willemeri jaoks: Das Baumes Blatt, 
der von Osten / usaldatud minu aeda, / annab maitsele salatähenduse , / Juhendas teadja. / Kas see on elusolend / Mis eraldab ennast? / Kas kaks valivad teineteist 
/ Et neid teatakse kui ühte? / Sellistele küsimustele vastamiseks / ilmselt leidsin õige tähenduse. / Kas sa ei tunne mu laule  Looduslik asukoht: Hõlmikpuu sai 
alguse praegusest Hiinast, kus ta ainsana jääaja üle elas. 1730. aasta paiku asus ta elama ka Euroopasse. Edukas kasvatamine: Seemnete idanemisvõime 
suurendamiseks tuleks need esmalt liivapaberi või viiliga karestada ja seejärel 12 tunniks toatemperatuuril vette paisuda. Suruge seemned niiskesse potimulda ja 
katke need mullaga ainult kergelt. Kata kultuurianum toidukilega, mille varustad aukudega. See kaitseb mulda kuivamise eest. Peaksite fooliumi eemaldama 2 
tunniks iga kahe kuni kolme päeva järel. See takistab hallituse teket kasvupinnal. Asetage külvipott valgusküllasesse ja sooja kohta, mille temperatuur on 20–25 ° C, 
ning hoidke istutusmuld niiskena, kuid mitte märjana. Esimesed seemikud ilmuvad kolme kuni nelja nädala pärast. Parim asukoht: Hõlmikpuud on 
vähenõudlikud, kasvavad igas pinnases ning juured on tugevad ja sügavad, mistõttu on puu tugevatele tuultele vastupidav. Noori taimi tuleks lauspäikese eest 
kaitsta – vanematel puudel pole sellega probleeme. Optimaalne hooldus: Tagada piisav ja ühtlane kastmine. Vastasel juhul on tagajärjeks kollased ja loid lehed, 
eriti noortel taimedel. Alates juunist tuleks puud kärpida, et soodustada tihedamat kasvu ja külgvõrsete arengut.   Talvel: Pärast kuldset sügisvärvi ajab hõlmikpuu 
oma nõelad ja lehed maha. Siis tuleks kasta vähem. Ainult noori taimi tuleb talvel külma eest kaitsta. Vastasel juhul peetakse hõlmikpuu vastupidavaks kuni -28 °C. 

Neidonhiuspuu
Ginkgo biloba
Goethen suosikkipuu

Kasvitieteellisesti gingko on viuhkalehtipuu. Tämä on nimeltään siltatehdasTaide yhdistää havupuun ja lehtipuun ominaisuudet ja juontaa juurensa dinosaurusten ajalle. 
Sen todelliset neulat ovat niin leveitä, että ne näyttävät kahdelta vastakkaiselta lehden puolikkaalta, jotka on liitetty keskeltä. Ihanteellisessa paikassa gingkopuu voi 
kasvaa 30-50 senttimetriä vuodessa. Se ei kärsi tyypillisistä kasvisairauksista - ironista kyllä, sen kestävyys tekee siitä ihanteellisen kasvin saastuneisiin kaupunkeihin. 
Puu kasvaa erehtymättömän laajassa muodossa vaakasuoraan ulkonevilla oksilla. Gingkopuut voivat esiintyä uros- tai naaraskasveina, jolloin erottelu on mahdollista 
vasta noin 30 vuoden kuluttua.Suuressa osassa Itä-Aasiaa puuta viljellään ja sitä kunnioitetaan temppelikasvina sen pitkäikäisyyden vuoksi. Sen nimi on johdettu 
japanilaisesta nimestä silver apricot - gin kyo. ja jälkiliite biloba kuvaa tyypillistä kaksilehtistä lehteä. Ja sitten tietysti Goethe! Hän oli jatkuvassa yhteydessä Weimarin 
hovin puutarhuriin ja ikuisti rakkautensa gingkoa kohtaan samannimiseen runoonsa, jonka hän kirjoitti myöhään rakkaudelleen Marianne von Willemerille: Das Baumes 
Blatt, der von Osten / puutarhaani uskottu, / antaa maistamiselle salaisen merkityksen, / opasti tietäjää. / Onko se elävä olento / joka erottaa itsensä? / Onko se kaksi, 
jotka valitsevat toisensa / Että heidät tunnetaan yhtenä? / Vastatakseni tällaisiin kysymyksiin / Löysin luultavasti oikean merkityksen. / Etkö tunne laulujani  
Luonnollinen sijainti: Ginkgo sai alkunsa nykyisestä Kiinasta, missä se oli ainoa laatuaan selvinnyt jääkaudesta. Noin 1730 hän asettui myös Eurooppaan. Onnistunut 
viljely: Siementen itämiskyvyn lisäämiseksi ne tulee ensin karhentaa hiekkapaperilla tai viilalla ja antaa sitten turvota veteen huoneenlämmössä 12 tuntia. Purista 
siemenet kosteaan istutusmaahan ja peitä ne vain kevyesti mullalla. Peitä viljelyastia kelmulla, johon on tehty reikiä. Tämä suojaa maaperää kuivumiselta. Poista folio 2 
tunnin ajaksi kahden tai kolmen päivän välein. Tämä estää homeen muodostumisen kasvumaahan. Aseta siemenruukku valoisaan ja lämpimään paikkaan, jonka 
lämpötila on 20–25 °C, ja pidä istutusmaa kosteana, mutta ei märkänä. Ensimmäiset taimet ilmestyvät kolmen tai neljän viikon kuluttua. Paras sijainti: Gingkot ovat 
vaatimattomia, kasvavat missä tahansa maaperässä ja juurtuvat vahvasti ja syvältä, mikä tekee puusta kestävän voimakkaita tuulia vastaan. Nuoria kasveja tulee suojata 
täydeltä auringolta - vanhemmilla puilla tämä ei ole ongelma. Optimaalinen hoito: Varmista riittävä ja tasainen kastelu. Muutoin seurauksena on keltaisia   ja velttoisia 
lehtiä, etenkin nuorissa kasveissa. Kesäkuusta alkaen sinun tulee karsia puuta tiheämmän kasvun ja sivuversojen kehittymisen edistämiseksi.   Talvella: Kultaisen 
syysvärinsä jälkeen gingko irtoaa neulat ja lehdet. Silloin kannattaa kastella vähemmän. Vain nuoret kasvit on suojattava talvella pakkaselta. Muuten gingkoa pidetään 
kestävänä -28°C asti. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
L'arbre préféré de Goethe

Botaniquement parlant, le ginkgo est un arbre à feuilles en éventail. Cette espèce, classifiée ginkgoacée, unit les particularités d'un conifère et d'un arbre feuillu et remonte au 
temps des dinosaures. Ses aiguilles sont tellement larges qu'elles agissent comme deux moitiés de feuilles opposées qui ont été reliées au milieu. Le ginkgo peut croître de 30 à 
50 centimètres par an dans un emplacement idéal. Il ne connaît pas les maladies végétales typiques - ironiquement, sa capacité de résistance fait de lui une plantation idéale 
dans les grandes villes polluées. Dans ce cas, l'arbre pousse dans une forme distincte avec des branches qui s'étendent horizontalement. Le ginkgo peut être soit mâle soit 
femelle. Les distinctions entre mâle et femelle n'apparaissent qu'à partir de 30 ans environ. Dans une grande partie de l'Asie orientale, l'arbre est cultivé et vénéré dans les 
temples pour sa longévité. Son nom est dérivé du nom japonais de l'abricot d'argent - gin kyo, et l'additif biloba décrit les feuilles typiques fendues en deux lobes. Puis Goethe, 
bien sûr ! Il était en contact permanent avec le jardinier de la cour de Weimar et a perpétué son amour pour le gingko dans son poème du même nom qu'il a écrit plus tard pour 
son amour tardif, Marianne von Willemer : La feuille de cet arbre qui de l'Orient / A été confié à mon jardin / Donne à apprécier un sens caché / Capable d'édifier l'initié. / Est-ce 
un seul être vivant / Qui s'est scindé en lui-même ? / En sont-ce deux qui s'élisent / Au point qu'on les connaît comme un seul ? / Pour répliquer à de telles questions / J'ai sans 
doute trouvé le vrai sens : / Ne ressens-tu pas, à mes chants, / Que je suis un et double ?  Emplacement naturel: L'origine du ginkgo se situe dans la Chine actuelle - c'est la 
seule espèce de son genre qui a survécu à la période glacière là-bas. Il est devenu indigène de l'Europe en 1730 environ. Culture réussie: Pour améliorer la faculté germinative 
des graines, il faut d'abord les rendre rugueuses avec du papier de verre ou une lime, puis les mettre dans de l'eau à température ambiante pendant douze heures. Placez les 
graines dans du terreau humide et recouvrez-les un petit peu avec du terreau. Couvrez le récipient avec une feuille transparente dans laquelle vous faites des trous. Comme ça, 
le terreau est protégé du dessèchement. Vous devez enlever la feuille pendant deux heures tous les deux ou trois jours. Ceci prévient la formation de moisissures dans le 
terreau. Mettez le récipient dans un endroit lumineux et chaud de 20° à 25° Celsius et gardez le terreau humide, mais pas mouillé. Les premiers semis apparaîssent après trois à 
quatre semaines. Le meilleur emplacement: Les ginkgos sont peu exigeants, poussent dans tous les sols, et s'enracine profondément et fortement. De ce fait, l'arbre est 
résistant aux vents forts. Les jeunes plantes doivent être protégés du plein soleil, les plantes plus anciennes n'ont aucun problème. Soins optimaux: Veillez à arroser le ginkgo 
suffisamment et régulièrement. Sinon, même les jeunes plantes auront des feuilles jaunes et molles. Vous devrez tailler votre arbre à partir de juin, afin de stimuler une 
croissance plus dense ainsi que la formation de pousses latérales.   En hiver: Le ginkgo jette ses aiguilles ou son feuillage après sa coloration dorée en automne. Vous devrez 
ensuite l'arroser moins. En hiver, les jeunes plantes doivent seulement être assez protégés du gel. Sinon, le ginkgo peut résister l'hiver jusqu'à -28°C. 

Τζίνγκο
Ginkgo biloba
Το αγαπημένο δέντρο του Γκαίτε

Βοτανικά, το gingko είναι ένα βεντάφυλλο. Αυτό ονομάζεται εργοστάσιο της γέφυραςΗ τέχνη συνδυάζει τα χαρακτηριστικά ενός κωνοφόρου δέντρου με αυτά ενός φυλλοβόλου 
δέντρου και χρονολογείται από την εποχή των δεινοσαύρων. Οι πραγματικές του βελόνες είναι τόσο φαρδιές που μοιάζουν με δύο απέναντι μισά φύλλου που έχουν ενωθεί στη μέση. 
Σε μια ιδανική τοποθεσία, το δέντρο gingko μπορεί να μεγαλώσει από 30 έως 50 εκατοστά σε μέγεθος κάθε χρόνο. Δεν πάσχει από τυπικές ασθένειες των φυτών - κατά ειρωνικό τρόπο, 
η ανθεκτικότητά του το καθιστά το ιδανικό φυτό για μολυσμένες πόλεις. Το δέντρο αναπτύσσεται σε μια αναμφισβήτητη επεκτατική μορφή με οριζόντια προεξέχοντα κλαδιά. Τα 
δέντρα Gingko μπορούν να εμφανιστούν ως αρσενικά ή θηλυκά φυτά, οπότε η διάκριση είναι δυνατή μόνο μετά από περίπου 30 χρόνια.Σε μεγάλο μέρος της Ανατολικής Ασίας, το 
δέντρο καλλιεργείται και λατρεύεται ως φυτό ναού για τη μακροζωία του. Το όνομά του προέρχεται από την ιαπωνική ονομασία silver apricot - gin kyo. και το επίθημα biloba 
περιγράφει το τυπικό, δίλοβο φύλλο. Και μετά φυσικά ο Γκαίτε! Ήταν σε συνεχή επαφή με τον κηπουρό της αυλής της Βαϊμάρης και απαθανάτισε την αγάπη του για το τζίνγκο στο 
ομώνυμο ποίημά του, το οποίο έγραψε για την αείμνηστη αγάπη του Marianne von Willemer: Das Baumes Blatt, der von Osten / εμπιστεύτηκε τον κήπο μου, / δίνει μυστικό νόημα στη 
γεύση , / Έδωσε εντολή στον γνώστη. / Είναι ζωντανό ον / Που χωρίζει τον εαυτό του  Φυσική τοποθεσία:  / Είναι δύο που διαλέγουν ο ένας τον άλλον / Ότι είναι γνωστοί ως ένα 
Επιτυχημένη καλλιέργεια:  / Για να απαντήσω σε τέτοιες ερωτήσεις / μάλλον βρήκα το σωστό νόημα. / Μη νιώθεις τα τραγούδια μου Η καλύτερη τοποθεσία: Το ginkgo προέρχεται 
από τη σημερινή Κίνα, όπου ήταν το μοναδικό στο είδος του που επέζησε της Εποχής των Παγετώνων. Γύρω στο 1730 εγκαταστάθηκε και στην Ευρώπη. Βέλτιστη φροντίδα: Για να 
αυξηθεί η βλαστική ικανότητα των σπόρων, πρέπει πρώτα να τραχυνθούν με γυαλόχαρτο ή λίμα και μετά να φουσκώσουν σε νερό σε θερμοκρασία δωματίου για 12 ώρες. Πιέστε τους 
σπόρους σε υγρό χώμα γλάστρας και καλύψτε τους μόνο ελαφρά με χώμα. Καλύψτε το δοχείο καλλιέργειας με μεμβράνη, την οποία ανοίγετε με τρύπες. Αυτό προστατεύει το έδαφος 
από το στέγνωμα. Θα πρέπει να αφαιρείτε το αλουμινόχαρτο για 2 ώρες κάθε δύο έως τρεις ημέρες. Αυτό αποτρέπει τη δημιουργία μούχλας στο αναπτυσσόμενο έδαφος. Τοποθετήστε 
τη γλάστρα σε ένα ελαφρύ και ζεστό μέρος με θερμοκρασία 20 έως 25° Κελσίου και διατηρήστε το χώμα της γλάστρας υγρό αλλά όχι υγρό. Τα πρώτα σπορόφυτα εμφανίζονται μετά 
από τρεις έως τέσσερις εβδομάδες. Εξασφαλίστε επαρκή και ομοιόμορφο πότισμα. Διαφορετικά, το αποτέλεσμα είναι κίτρινα και χαλαρά φύλλα, ειδικά στα νεαρά φυτά. Από τον Ιούνιο 
θα πρέπει να κλαδεύετε το δέντρο σας για να προωθήσετε την πυκνότερη ανάπτυξη και την ανάπτυξη πλευρικών βλαστών. Μετά το χρυσαφένιο φθινοπωρινό του χρώμα, το τζίνγκο 
ρίχνει τις βελόνες και τα φύλλα του. Τότε θα πρέπει να ποτίζετε λιγότερο. Μόνο τα νεαρά φυτά πρέπει να προστατεύονται από τον παγετό το χειμώνα. Διαφορετικά, το τζίνγκο 
θεωρείται ανθεκτικό μέχρι τους -28°C. Το χειμώνα: Τα τζίνγκο είναι αζήτητα, αναπτύσσονται σε οποιοδήποτε έδαφος και ριζώνουν δυνατά και βαθιά, γεγονός που κάνει το δέντρο 
ανθεκτικό στους δυνατούς ανέμους. Τα νεαρά φυτά πρέπει να προστατεύονται από τον ήλιο - τα μεγαλύτερα δέντρα δεν έχουν πρόβλημα με αυτό. 
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Ginkgo
Ginkgo biloba
An crann is fearr le Goethe

Go luibheolaíoch, is crann lucht leanúna-duille é an gingko. An gléasra droichead a thugtar air seoNascann an ealaín tréithe crann buaircíneach le tréithe crann duillsilteach agus 
téann sé siar go haois na dineasáir. Tá a shnáthaidí iarbhír chomh leathan sin go bhféachann siad cosúil le dhá leath eile de dhuilleog atá ceangailte sa lár. I suíomh idéalach, is 
féidir leis an gcrann gingko fás 30 go 50 ceintiméadar i méid gach bliain. Ní bhíonn sé ag fulaingt ó ghalair plandaí tipiciúil - go híorónta, is é a athléimneacht an planda idéalach 
do chathracha truaillithe. Fásann an crann i bhfoirm fhairsing dothuigthe le craobhacha go cothrománach protruding. Is féidir le crainn Gingko feiceáil mar phlandaí fireanna nó 
baineanna, agus ní féidir idirdhealú a dhéanamh ach amháin tar éis thart ar 30 bliain.I gcuid mhór d'Oirthear na hÁise, déantar an crann a chothú agus a urramú mar phlanda 
teampall mar gheall ar a fhad saoil. Díorthaítear a ainm ón ainm Seapánach silver apricot - gin kyo. agus cuireann an iarmhír biloba síos ar an ngnáthdhuilleog dhá lobed. Agus 
ansin ar ndóigh Goethe! Bhí sé i dteagmháil go seasta leis an garraíodóir cúirte Weimar agus chuir sé bás ar a ghrá don gingko ina dhán den ainm céanna, a scríobh sé dá ghrá 
nach maireann Marianne von Willemer: Das Baumes Blatt, der von Osten / a chuirtear ar iontaoibh mo ghairdín, / tugann sé brí rúnda le blaiseadh , / Thug sé treoir don fhiosóir. 
/ An duine beo é / A scarann   í féin? / An beirt a roghnaíonn a chéile / Go dtugtar ceann amháin díobh? / Chun ceisteanna dá leithéid a fhreagairt / is dócha go bhfuair mé an bhrí 
cheart. / Nach mbraitheann tú mo chuid amhrán  Suíomh nádúrtha: Tháinig an ginkgo ón tSín mar a thugtar uirthi anois, áit a raibh sé ar an t-aon cheann dá leithéid a tháinig 
slán ón Oighearaois. Timpeall 1730 shocraigh sé san Eoraip freisin. Saothrú rathúil: D'fhonn cumas phéacadh na síolta a mhéadú, ba chóir iad a garbh ar dtús le páirín nó 
comhad agus ansin iad a fhágáil in uisce ag teocht an tseomra ar feadh 12 uair an chloig. Brúigh na síolta isteach in ithir potaithe tais agus gan ach iad a chlúdach go héadrom le 
ithir. Clúdaigh an soitheach cultúir le scannán cling, a sholáthraíonn tú le poill. Cosnaíonn sé seo an ithir ó thriomú amach. Ba chóir duit an scragall a bhaint ar feadh 2 uair gach 
dhá nó trí lá. Cuireann sé seo cosc   ar mhúnla a fhoirmiú ar an ithir atá ag fás. Cuir an pota síolta in áit éadrom te ag 20 go 25 ° Celsius agus coinnigh an ithir potaithe tais ach ní 
fliuch. Tá na chéad síológa le feiceáil tar éis trí nó ceithre seachtaine. An suíomh is fearr: Tá Gingkos gan éileamh, fásann siad in aon ithir agus fréamhaíonn siad láidir agus 
domhain, rud a fhágann go bhfuil an crann in aghaidh gaotha láidre. Ba chóir plandaí óga a chosaint ó ghrian iomlán - níl aon fhadhb ag crainn níos sine leis seo. Cúram is fearr 
is féidir: Cinntigh uisce leordhóthanach agus cothrom. Seachas sin, tá duilleoga buí agus limp mar thoradh, go háirithe i bplandaí óga. Ó mhí an Mheithimh ba chóir duit do 
chrann a bhearradh chun fás níos dlúithe agus forbairt shoots taobh a chur chun cinn.   Sa gheimhreadh: Tar éis dath órga an fhómhair a bheith aige, caitheann an gingko a 
shnáthaidí agus a duilleoga. Ansin ba chóir duit uisce níos lú. Ní gá ach na plandaí óga a chosaint i gcoinne sioc sa gheimhreadh. Seachas sin, meastar go bhfuil an gingko crua 
síos go -28 °C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Uppáhaldstré Goethes

Grasafræðilega er ginkóið viftublaðatré. Þetta kallast brúarverksmiðjanList sameinar einkenni barrtrés við lauftré og nær aftur til aldarinnar risaeðlunnar. 
Raunverulegar nálar hennar eru svo breiðar að þær líta út eins og tveir gagnstæðir helmingar blaða sem hafa verið sameinuð í miðjunni. Á kjörstað getur ginkótréð 
vaxið um 30 til 50 sentímetra að stærð á hverju ári. Það þjáist ekki af dæmigerðum plöntusjúkdómum - kaldhæðnislegt, seiglu þess gerir það að tilvalinni plöntu 
fyrir mengaðar borgir. Tréð vex í ótvíræðu útbreiddu formi með lárétt útstæðum greinum. Gingko tré geta birst sem karlkyns eða kvenkyns plöntur, þar sem 
greinarmunur er aðeins mögulegur eftir um 30 ár.Í stórum hluta Austur-Asíu er tréð ræktað og virt sem musterisplanta vegna langlífis. Nafn þess er dregið af 
japanska nafninu silfurapríkósu - gin kyo. og viðskeytið biloba lýsir hinu dæmigerða, tvíflótta blaðablaði. Og svo auðvitað Goethe! Hann var í stöðugu sambandi við 
garðyrkjumanninn í Weimar og hann gerði ást sína á ginkó ódauðlega í samnefndu ljóði sínu, sem hann orti fyrir seint ást sína Marianne von Willemer: Das Baumes 
Blatt, der von Osten / falið garðinum mínum, / gefur leynilega merkingu að smakka , / Leiðbendi hinum kunna. / Er það lifandi vera / Sem skilur sig? / Eru það tveir 
sem velja hvor annan / Að þeir séu þekktir sem einn? / Til að svara slíkum spurningum / fann ég líklega réttu meininguna. / Finnst þér ekki lögin mín  Náttúruleg 
staðsetning: Ginkgoið er upprunnið í því sem nú er Kína, þar sem það var það eina sinnar tegundar sem lifði af ísöldina. Um 1730 settist hann einnig að í Evrópu. 
Árangursrík ræktun: Til þess að auka spírunargetu fræanna þarf fyrst að grófa þau með sandpappír eða skrá og láta síðan bólgna í vatni við stofuhita í 12 klst. 
Þrýstið fræjunum í rakan pottamold og hyljið þau aðeins með mold. Hyljið ræktunarílátið með matarfilmu, sem þú útvegar með götum. Þetta verndar jarðveginn 
gegn þurrkun. Þú ættir að fjarlægja álpappírinn í 2 klukkustundir á tveggja til þriggja daga fresti. Þetta kemur í veg fyrir að mygla myndist á vaxandi jarðvegi. Settu 
fræpottinn á léttan og heitan stað með 20 til 25° Celsíus og haltu pottajarðveginum rökum en ekki blautum. Fyrstu plönturnar birtast eftir þrjár til fjórar vikur. Besta 
staðsetningin: Gingkos eru krefjandi, vaxa í hvaða jarðvegi sem er og róta sterk og djúp, sem gerir tréð ónæmt fyrir sterkum vindum. Ungar plöntur ættu að verja 
gegn fullri sól - eldri tré eiga ekki í neinum vandræðum með þetta. Besta umönnun: Tryggðu nægilega og jafna vökvun. Annars eru gul og slök lauf niðurstaðan, 
sérstaklega hjá ungum plöntum. Frá júní ættir þú að klippa tréð þitt til að stuðla að þéttari vexti og þróun hliðarskota.   Á veturna: Eftir gullna haustlitinn losar 
ginkóið nálar og laufblöð. Þá ættir þú að vökva minna. Aðeins þarf að verja unga plöntur gegn frosti á veturna. Annars er ginkóið talið harðgert niður í -28°C. 

Albero dei ventagli
Ginkgo biloba
L'albero preferito di Goethe

Dal punto di vista botanico si tratta di un albero dalle foglie a ventaglio. Questa specie, classificata come ponte perché unisce le caratteristiche delle conifere con quelle delle 
latifoglie, rimanda fino all'epoca dei dinosauri in quanto alle sue origini. Le sue foglie aghiformi sono così grandi che hanno l'aspetto di due metà di foglia unite al centro. 
L'albero di Ginkgo, se coltivato in condizioni ideali, può crescere dai 30 ai 50 centimetri all'anno. Non conosce malattie tipiche, la sua capacità di resistenza ne rende 
(ironicamente) ideale la piantumazione nelle grandi città contaminate. L'albero cresce in una inconfondibile forma sporgente, con rami inclinati orizzontalmente. Gli alberi di 
Ginkgo possono nascere come maschi o femmine, è possibile determinarne il sesso verso il trentesimo anno di età. In vaste parti dell'Asia orientale, a causa della sua longevità 
la pianta viene coltivata e venerata come pianta da tempio. Il nome deriva dal suo nome giapponese - gin kyo, albicocca d'argento. L'appendice Biloba descrive la tipica foglia a 
doppia lobatura. E poi, naturalmente, Goethe! Il quale manteneva contatti con il giardiniere della corte di Weimar e rese immortale il suo amore per il Ginkgo nella sua poesia 
che porta lo stesso nome e che scrisse per il suo amore tardivo Marianne von Willemer: La foglia di quest'albero, dall'Oriente / affidato al mio giardino, / sensi segreti fa 
assaporare / così come al sapiente piace fare. / E' una sola cosa viva, / che in sé stessa si è divisa? / O son due, che hanno deciso / di manifestarsi in una? / In risposta a tale 
domanda / ho trovato il giusto senso. / Non avverti nei miei canti, / ch'io son uno e doppio insieme?        Posizione naturale: Il Ginkgo ha la sua origine nell'attuale Cina, è l'unica 
pianta della sua specie ad essere sopravvissuto all'era glaciale. Verso il 1730 divenne endemico anche in Europa.  Coltivazione riuscita: Per aumentare la capacità di 
germinazione dei semi dovrete per prima cosa strofinarli con carta vetrata o con una lima, poi lasciateli immersi per dodici ore in acqua a temperatura ambiente, affinché si 
gonfino. In seguito piantateli nella terra di coltivo umida e copriteli solo leggermente con la terra. Coprite il recipiente di coltivazione con pellicola trasparente sulla quale 
praticherete dei fori, in questo modo la terra eviterà di seccarsi. Ogni due o tre giorni rimuovete la pellicola per 2 ore, per prevenire la formazione di muffe sulla terra. Collocate 
il recipiente di coltivazione in un luogo luminoso e caldo, a una temperatura tra i 20° e i 25° C, mantenete la terra umida, ma non bagnata. Dopo tre o quattro settimane 
compariranno le prime piantine. La posizione migliore: Il Ginkgo non ha particolari pretese, cresce su qualsiasi suolo e radica in maniera forte e profonda, il che rende la 
pianta resistente al vento forte. Le piante giovani andrebbero protette dal sole forte, mentre quelle più adulte non hanno alcun problema a questo proposito.  Cura ottimale: 
Provvedete ad innaffiarlo in maniera sufficiente e regolare, altrimenti le foglie - soprattutto delle piante giovani - diverranno gialle e flosce. A partire da giugno potate il vostro 
albero, per stimolare una folta crescita e la nascita di getti laterali.    In inverno: Dopo essersi colorato d'oro in autunno, il Gingko perde i suoi aghi o foglie. In questo periodo 
innaffiatelo di meno, solo le giovani piante vanno protette dal gelo in inverno. Altrimenti il Gingko resiste a temperature fino a -28° C.  

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goetheovo omiljeno drvo

Botanički, gingko je drvo s lepezastim lišćem. Ovo se zove postrojenje za mostoveUmjetnost spaja karakteristike crnogoričnog drveća s onima listopadnog 
drveća i datira još iz doba dinosaura. Njegove stvarne iglice su toliko široke da izgledaju kao dvije suprotne polovice lista koje su spojene u sredini. Na 
idealnom mjestu, stablo gingka svake godine može narasti za 30 do 50 centimetara. Ne pati od tipičnih biljnih bolesti - ironično, njegova otpornost čini je 
idealnom biljkom za zagađene gradove. Stablo raste u nepogrešivom ekspanzivnom obliku s vodoravno stršećim granama. Stabla ginka mogu se pojaviti kao 
muške ili ženske biljke, pri čemu je razlikovanje moguće tek nakon 30-ak godina.U velikom dijelu istočne Azije, drvo se uzgaja i poštuje kao hramska biljka zbog 
svoje dugovječnosti. Ime mu je izvedeno od japanskog naziva srebrna marelica - gin kyo. a sufiks biloba opisuje tipičan list s dva režnja. I onda naravno Goethe! 
Bio je u stalnom kontaktu s weimarskim dvorskim vrtlarom, a svoju ljubav prema gingku ovjekovječio je u istoimenoj pjesmi koju je napisao za svoju pokojnu 
ljubav Marianne von Willemer: Das Baumes Blatt, der von Osten / mom vrtu povjeren, / daje tajni smisao okusu, / Upućuje znalca. / Je li to živo biće / Što se 
odvaja? / Zar se dvoje biraju / Da se kao jedno poznaju? / Za odgovor na takva pitanja / vjerojatno sam našao pravi smisao. / Zar ne osjećaš moje pjesme  
Zemlja porijekla: Ginko potječe iz današnje Kine, gdje je bio jedini te vrste koji je preživio ledeno doba. Oko 1730. nastanio se i u Europi. Uspješan uzgoj: Da 
bi se povećala klijavost sjemena, potrebno ga je najprije nahrapaviti brusnim papirom ili turpijom, a potom ostaviti da bubri u vodi sobne temperature 12 sati. 
Utisnite sjemenke u vlažnu zemlju za posude i samo ih lagano prekrijte zemljom. Posudu s kulturom prekrijte prozirnom folijom koju ste opremili rupama. To 
štiti tlo od isušivanja. Svaka dva do tri dana skinite foliju na 2 sata. Time se sprječava stvaranje plijesni na tlu za uzgoj. Stavite posudu za sjeme na svijetlo i 
toplo mjesto s 20 do 25° Celzija i održavajte tlo za saksije vlažnim, ali ne mokrim. Prve sadnice pojavljuju se nakon tri do četiri tjedna. Najbolja lokacija: 
Ginkoni su nezahtjevni, rastu na svakom tlu i imaju jak i dubok korijen, što drvo čini otpornim na jake vjetrove. Mlade biljke treba zaštititi od punog sunca - 
starija stabla s tim nemaju problema. Optimalna njega: Osigurajte dovoljno i ravnomjerno zalijevanje. U suprotnom, rezultat je žuto i mlohavo lišće, osobito 
kod mladih biljaka. Od lipnja biste trebali orezati svoje stablo kako biste pospješili gušći rast i razvoj bočnih izdanaka.   U zimi: Nakon zlatne jesenske boje, 
gingko odbacuje iglice i lišće. Tada biste trebali manje zalijevati. Zimi od mraza treba zaštititi samo mlade biljke. Inače, gingko se smatra otpornim do -28°C. 
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Ginkgo
Ginkgo biloba
Gētes mīļākais koks

Botāniski gingko ir vēdekļlapu koks. To sauca par tilta rūpnīcuMāksla apvieno skujkoku un lapu koku īpašības, un tās aizsākumi meklējami dinozauru laikmetā. 
Tās faktiskās adatas ir tik platas, ka tās izskatās kā divas pretējās lapas puses, kas ir savienotas vidū. Ideālā vietā gingko koks katru gadu var izaugt par 30 līdz 50 
centimetriem. Tas neslimo ar tipiskām augu slimībām – ironiskā kārtā tā noturība padara to par ideālu augu piesārņotām pilsētām. Koks aug nepārprotami 
ekspansīvā formā ar horizontāli izvirzītiem zariem. Gingko koki var parādīties kā vīrišķie vai sievišķīgi augi, tāpēc atšķirība ir iespējama tikai pēc aptuveni 30 
gadiem.Lielākajā daļā Austrumāzijas koks tiek kultivēts un tiek cienīts kā tempļa augs tā ilgmūžības dēļ. Tās nosaukums cēlies no japāņu vārda sudraba aprikoze – 
gin   kyo. un sufikss biloba apraksta tipisku, divdaivu lapu. Un tad, protams, Gēte! Viņš pastāvīgi sazinājās ar Veimāras galma dārznieku un savu mīlestību pret 
gingko viņš iemūžināja savā dzejolī ar tādu pašu nosaukumu, ko viņš sarakstīja savai vēlajai mīlestībai Mariannei fon Vilemerei: Das Baumes Blatt, der von Osten / 
uzticēts manam dārzam, / dod garšai slepenu nozīmi , / Pamācīja zinātājs. / Vai tā ir dzīva būtne / Kas atdala sevi? / Vai viens otru izvēlas divi / Ka viņus pazīst kā 
vienu? / Atbildēt uz šādiem jautājumiem / es laikam atradu īsto nozīmi. / Vai tu nejūti manas dziesmas  Dabiska vieta: Ginkgo izcelsme ir tagadējā Ķīnas teritorijā, 
kur tas bija vienīgais šāda veida produkts, kas pārdzīvoja ledus laikmetu. Ap 1730. gadu viņš arī apmetās uz dzīvi Eiropā. Veiksmīga audzēšana: Lai palielinātu 
sēklu dīgtspēju, tās vispirms jāraupina ar smilšpapīru vai vīli un pēc tam 12 stundas jāatstāj uzbriest ūdenī istabas temperatūrā. Iespiediet sēklas mitrā augsnē un 
tikai viegli pārklājiet tās ar augsni. Nosedziet kultivēšanas trauku ar pārtikas plēvi, kuru nodrošina ar caurumiem. Tas pasargā augsni no izžūšanas. Jums 
vajadzētu noņemt foliju 2 stundas ik pēc divām līdz trim dienām. Tas novērš pelējuma veidošanos augošajā augsnē. Novietojiet sēklu podu gaišā un siltā vietā ar 
temperatūru 20 līdz 25 ° C un turiet augsni mitru, bet ne mitru. Pirmie stādi parādās pēc trim līdz četrām nedēļām. Labākā atrašanās vieta: Gingkos ir 
mazprasīgi, aug jebkurā augsnē un sakņojas spēcīgas un dziļas, kas padara koku izturīgu pret spēcīgiem vējiem. Jauni augi ir jāaizsargā no pilnas saules - 
vecākiem kokiem ar to nav problēmu. Optimāla aprūpe: Nodrošiniet atbilstošu un vienmērīgu laistīšanu. Pretējā gadījumā lapas kļūst dzeltenas un mīkstas, īpaši 
jauniem augiem. No jūnija koku vajadzētu apgriezt, lai veicinātu blīvāku augšanu un sānu dzinumu attīstību.   Ziemā: Pēc zelta rudens krāsas gingko izmet skujas 
un lapas. Tad vajadzētu laistīt mazāk. Ziemā no sala ir jāaizsargā tikai jaunie augi. Pretējā gadījumā gingko tiek uzskatīts par izturīgu līdz -28 ° C. 

Ginkmedis
Ginkgo biloba
Mėgstamiausias Gėtės medis

Botaniniu požiūriu gingko yra vėduoklinis medis. Tai vadinama tilto gamyklaMenas sujungia spygliuočių ir lapuočių medžio savybes ir siekia dinozaurų amžių. 
Tikrosios jo adatos yra tokios plačios, kad atrodo kaip dvi priešingos lapo pusės, kurios buvo sujungtos per vidurį. Idealioje vietoje gingko medis kasmet gali 
užaugti 30–50 centimetrų dydžio. Jis neserga tipinėmis augalų ligomis – ironiška, bet dėl   savo atsparumo jis yra idealus augalas užterštuose miestuose. Medis 
auga neabejotinai išsiplėtusia forma su horizontaliai išsikišančiomis šakomis. Ginkmedžiai gali pasirodyti kaip vyriški arba moteriški augalai, todėl atskirti 
galima tik po maždaug 30 metų.Didžiojoje Rytų Azijos dalyje medis auginamas ir gerbiamas kaip šventyklos augalas dėl savo ilgaamžiškumo. Jo pavadinimas 
kilęs iš japoniško pavadinimo sidabrinis abrikosas – gin   kyo. o priesaga biloba apibūdina tipišką, dviskiltį lapą. Ir tada, žinoma, Goethe! Jis nuolat bendravo su 
Veimaro dvaro sodininku ir savo meilę gingko įamžino to paties pavadinimo poemoje, kurią parašė savo velionei meilei Marianne von Willemer: Das Baumes 
Blatt, der von Osten / patikėtas mano sodui, / duoda slaptą prasmę paragauti , / Nurodinėjo žinantis. / Ar tai gyva būtybė / Tai atsiskiria? / Ar du renkasi vienas 
kitą / Kad jie žinomi kaip vienas? / Atsakyti į tokius klausimus / tikriausiai radau tinkamą prasmę. / Ar nejauti mano dainų  Natūrali vieta: Ginkmedis atsirado 
dabartinės Kinijos teritorijoje, kur jis buvo vienintelis toks, išgyvenęs ledynmetį. Apie 1730 m. apsigyveno ir Europoje. Sėkmingas auginimas: Norint padidinti 
sėklų daigumą, pirmiausia jas reikia šiurkštinti švitriniu popieriumi arba dilde, o po to 12 valandų palikti brinkti kambario temperatūros vandenyje. Įspauskite 
sėklas į drėgną vazoninę žemę ir tik lengvai jas uždenkite žeme. Kultūros indą uždenkite maistine plėvele, kurioje yra skylės. Tai apsaugo dirvą nuo išdžiūvimo. 
Kas dvi ar tris dienas 2 valandas nuimkite foliją. Tai neleidžia augančioje dirvoje susidaryti pelėsiui. Sėklų vazoną pastatykite šviesioje ir šiltoje vietoje, kurios 
temperatūra yra 20–25 ° C, o vazono žemė turi būti drėgna, bet ne šlapia. Pirmieji daigai pasirodo po trijų keturių savaičių. Geriausia vieta: Ginkrai yra 
nereiklūs, auga bet kokioje dirvoje, o šaknys tvirtos ir gilios, todėl medis atsparus stipriems vėjams. Jaunus augalus reikia saugoti nuo saulės – vyresni medžiai 
dėl to neturi problemų. Optimali priežiūra: Užtikrinkite tinkamą ir tolygų laistymą. Priešingu atveju lapai pagelsta ir suglemba, ypač jaunų augalų. Nuo birželio 
reikėtų genėti medį, kad būtų skatinamas tankesnis augimas ir šoninių ūglių vystymasis.   Žiemą: Po auksinės rudeninės spalvos gingko meta spygliukus ir 
lapus. Tada laistyti reikėtų mažiau. Žiemą nuo šalčio reikia saugoti tik jaunus augalus. Priešingu atveju gingko laikomas atspariu iki -28 ° C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Is-siāra favorita ta’ Goethe

Botanikament, il-gingko hija siāra tal-weraq tal-fann. Dan imsejjaħ l-impjant tal-pontL-arti tgħaqqad il-karatteristiëi ta’ siāra tal-konifera ma’ dawk ta’ siāra tal-weraq u 
tmur lura għall-età tad-dinosawri. Il-labar attwali tiegħu huma tant wesgħin li jidhru qishom żewā nofsijiet opposti ta 'werqa li āew magħquda fin-nofs. F'post ideali, is-
siāra gingko tista 'tikber b'daqs ta' 30 sa 50 ëentimetru kull sena. Ma tbatix minn mard tipiku tal-pjanti - ironikament, ir-reżiljenza tagħha tagħmilha l-pjanta ideali għal 
bliet imniāāsa. Is-siāra tikber f'forma espansiva inequivocabbli b'fergħat li joħorāu orizzontalment. Siāar Gingko jistgħu jidhru bħala pjanti maskili jew femminili, fejn 
distinzjoni hija possibbli biss wara madwar 30 sena.F'ħafna mill-Asja tal-Lvant, is-siāra hija kkultivata u meqjuma bħala pjanta tat-tempju għall-lonāevità tagħha. Isimha 
āej mill-isem Āappuniż tal-berquq tal-fidda - gin kyo. u s-suffiss biloba jiddeskrivi l-werqa tipika b'żewā lobi. U mbagħad ovvjament Goethe! Kien f’kuntatt kontinwu mal-
āardinar tal-qorti ta’ Weimar u immortalizza l-imħabba tiegħu għall-gingko fil-poeżija tiegħu bl-istess isem, li kiteb għall-imħabba tard tiegħu Marianne von Willemer: Das 
Baumes Blatt, der von Osten / fdat lill-ānien tiegħi, / jagħti tifsira sigrieta lit-togħma, / Għid lil min jaf. / Huwa ħlejjaq ħaj / Li jifred lilu nnifsu? / Huma tnejn li jagħżlu lil 
xulxin / Li huma magħrufa bħala waħda? / Biex inwieāeb mistoqsijiet bħal dawn / X’aktarx sibt it-tifsira t-tajba. / Tħossx il-kanzunetti tiegħi  Post naturali: Il-ginkgo 
oriāina f’dik li llum hija ë-êina, fejn kien l-uniku wieħed tax-xorta tiegħu li għex fl-Era tas-Silā. Madwar l-1730 qagħad ukoll fl-Ewropa. Kultivazzjoni b'suëëess: Sabiex 
tiżdied il-kapaëità tal-āerminazzjoni taż-żrieragħ, l-ewwel għandhom jiāu mħarrka b'karta sandpaper jew fajl u mbagħad jitħallew jintefħu fl-ilma f'temperatura tal-kamra 
għal 12-il siegħa. Agħfas iż-żrieragħ f'ħamrija tal-qsari niedja u għattihom biss ħafif bil-ħamrija. Għatti l-bastiment tal-kultura b'cling film, li inti tipprovdi b'toqob. Dan 
jipproteāi l-ħamrija milli tinxef. Għandek tneħħi l-fojl għal sagħtejn kull jumejn jew tlett ijiem. Dan jipprevjeni l-iffurmar tal-moffa fuq il-ħamrija li qed tikber. Poāāi l-
borma taż-żerriegħa f'post ħafif u sħun b'20 sa 25 ° Celsius u żomm il-ħamrija tal-qsari niedja iżda mhux imxarrba. L-ewwel nebbieta jidhru wara tlieta sa erba 'āimgħat. 
L-aħjar post: Gingkos mhumiex esiāenti, jikbru fi kwalunkwe ħamrija u għerq b'saħħtu u fil-fond, li jagħmel is-siāra reżistenti għal irjieħ qawwija. Pjanti żgħar għandhom 
ikunu protetti mix-xemx sħiħa - siāar anzjani m'għandhom l-ebda problema b'dan. Kura ottimali: Żgura tisqija adegwata u uniformi. Inkella, weraq isfar u limp huma 
r-riżultat, speëjalment fil-pjanti żgħar. Minn Āunju għandek iżbir is-siāra tiegħek biex tippromwovi tkabbir aktar dens u l-iżvilupp ta 'rimjiet tal-āenb.   Fix-xitwa: Wara 
l-kulur dehbi tal-ħarifa, il-gingko jitfa’ l-labar u l-weraq. Imbagħad għandek ilma inqas. Il-pjanti żgħar biss jeħtieā li jiāu protetti kontra l-ālata fix-xitwa. Inkella, il-gingko 
huwa meqjus li jifilħu sa -28 ° C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethe's favoriete boom 

Botanisch gezien is de gingko een waaierbladboom. Deze soort, ook wel brugplant genoemd, combineert de kenmerken van een naaldboom met die van een loofboom en zijn 
oorsprong gaat terug tot het tijdperk van de dinosauriërs. De werkelijke naalden zijn zo breed dat ze eruit zien als twee tegenover elkaar liggende bladhelften die in het 
midden met elkaar zijn verbonden. De gingko-boom kan op een ideale locatie gemakkelijk 30 tot 50 centimeter groter worden. Hij is niet bekend met typische plantenziekten - 
ironisch genoeg maakt zijn veerkracht hem daarom de ideale plant in vervuilde grote steden. De boom groeit in een onmiskenbare, vegende vorm met horizontaal uitstekende 
takken. Gingko-bomen kunnen verschijnen als mannelijke of vrouwelijke planten, een differentiatie is pas mogelijk na ongeveer 30 jaar. In grote delen van Oost-Azië wordt de 
boom gekweekt en vereerd als tempelplant vanwege zijn lange levensduur. De naam is afgeleid van de Japanse naam zilveren abrikoos - gin kyo. en de toevoeging biloba 
beschrijft het typische tweebobige blad. En dan natuurlijk Goethe! Hij had voortdurend contact met de hoftuinier van Weimar en hij vereeuwigde zijn liefde voor gingko in zijn 
gedicht met dezelfde naam, dat hij schreef voor zijn overleden liefde Marianne von Willemer: Dit boomblad, toevertrouwd door het oosten / Mijn tuin, / Geeft een geheim 
gevoel om te proeven , / Werd de kenner opgebouwd. / Is het een levend wezen / dat zich in zichzelf afscheidt? / Zijn er twee die elkaar kiezen / Dat ze bekend staan   als één? / 
Zulke vragen beantwoorden / Ik dacht dat het de juiste betekenis was.  Natuurlijke locatie: De ginkgo vindt zijn oorsprong in wat nu China is - daar was het de enige in zijn 
soort die de ijstijd overleefde. Rond 1730 raakte het ook thuis in Europa. Succesvolle teelt: Om de kiemkracht van de zaden te vergroten, moeten ze eerst worden opgeruwd 
met schuurpapier of een vijl en daarna 12 uur laten weken in water op kamertemperatuur. Pers de zaden in vochtige potgrond en bedek ze slechts licht met aarde. Dek de 
kweekbak af met vershoudfolie, die u van gaten heeft voorzien. Dit beschermt de aarde tegen uitdroging. Om de twee tot drie dagen moet u de film gedurende 2 uur 
verwijderen. Dit voorkomt schimmelvorming op de teeltgrond. Zet de kweekbak op een lichte en warme plaats met 20 à 25 ° Celsius en houd de kweekgrond vochtig, maar 
niet nat. De eerste zaailingen verschijnen na drie tot vier weken. De beste locatie: Gingkos zijn niet veeleisend, groeien in elke grond en hebben sterke en diepe wortels, 
waardoor de boom bestand is tegen harde wind. Jonge planten moeten worden beschermd tegen de volle zon - oudere bomen hebben hier geen problemen mee. Optimale 
verzorging: Zorg voor voldoende en gelijkmatige watergift. Anders zijn gele en slappe bladeren het resultaat, vooral bij jonge planten. Vanaf juni moet u uw boom snoeien om 
een   dichtere groei en de ontwikkeling van zijscheuten te stimuleren.   In de winter: Na zijn gouden herfstkleur werpt de gingko zijn naalden of bladeren af. Dan moet u minder 
water geven. Alleen de jonge planten hebben in de winter enige bescherming tegen vorst nodig. Anders wordt de gingko als winterhard tot -28 ° C beschouwd. 
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Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethes favoritttre

Botanisk sett er gingkoen et viftebladtre. Dette kalt broanleggetKunst kombinerer egenskapene til et bartrær med egenskapene til et løvtre og dateres tilbake til 
dinosaurenes tidsalder. Dens faktiske nåler er så brede at de ser ut som to motsatte halvdeler av et blad som er satt sammen på midten. På en ideell plassering 
kan gingko-treet vokse med 30 til 50 centimeter i størrelse hvert år. Den lider ikke av typiske plantesykdommer - ironisk nok gjør dens motstandskraft den til den 
ideelle planten for forurensede byer. Treet vokser i en umiskjennelig ekspansiv form med horisontalt utstående greiner. Gingko-trær kan vises som hann- eller 
hunnplanter, hvor det kun er mulig å skille etter omtrent 30 år.I store deler av Øst-Asia er treet dyrket og æret som en tempelplante for sin lange levetid. Navnet er 
avledet fra det japanske navnet sølvaprikos - gin kyo. og suffikset biloba beskriver det typiske toflige bladet. Og så selvfølgelig Goethe! Han var i konstant kontakt 
med Weimar hoffgartneren, og han udødeliggjorde kjærligheten til gingko i diktet hans med samme navn, som han skrev for sin avdøde kjærlighet Marianne von 
Willemer: Das Baumes Blatt, der von Osten / betrodd min hage, / gir en hemmelig mening å smake , / instruerte den som vet. / Er det et levende vesen / Som skiller 
seg? / Er det to som velger hverandre / At de er kjent som én? / For å svare på slike spørsmål / fant jeg nok den rette meningen. / Føler du ikke sangene mine  
Naturlig beliggenhet: Ginkgoen har sin opprinnelse i det som nå er Kina, hvor den var den eneste i sitt slag som overlevde istiden. Omkring 1730 slo han seg også 
ned i Europa. Vellykket dyrking: For å øke spireevnen til frøene bør de først gjøres ru med sandpapir eller fil og deretter la de svelle i vann ved romtemperatur i 
12 timer. Press frøene ned i fuktig pottejord og dekk dem bare lett med jord. Dekk kulturkaret med matfilm, som du forsyner med hull. Dette beskytter jorda mot å 
tørke ut. Du bør fjerne folien i 2 timer annenhver til tredje dag. Dette forhindrer at det dannes mugg på den voksende jorda. Plasser frøpotten på et lett og varmt 
sted med 20 til 25° Celsius og hold pottejorda fuktig, men ikke våt. De første frøplantene vises etter tre til fire uker. Den beste beliggenheten: Gingkos er lite 
krevende, vokser i hvilken som helst jord og roter sterk og dyp, noe som gjør treet motstandsdyktig mot sterk vind. Unge planter bør beskyttes mot full sol - eldre 
trær har ingen problemer med dette. Optimal omsorg: Sørg for tilstrekkelig og jevn vanning. Ellers blir gule og slappe blader resultatet, spesielt hos unge planter. 
Fra juni bør du beskjære treet for å fremme tettere vekst og utvikling av sideskudd.   Om vinteren: Etter sin gylne høstfarge kaster gingkoen nålene og bladene. Da 
bør du vanne mindre. Bare de unge plantene må beskyttes mot frost om vinteren. Ellers regnes gingkoen som hardfør ned til -28°C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Ulubione drzewo Goethego 

Maidenhair Tree jest rośliną podobną do mostu, ponieważ łączy w sobie cechy drzewa iglastego z cechami drzewa szerokolistnego, a jego początki sięgają epoki 
dinozaurów. Jego igły są tak duże, że wyglądają jak dwie przeciwległe połówki jednego i tego samego urlopu. Rośnie w niezwykle szerokiej formie wystającej z poziomo 
wyrastającymi gałęziami. Maidenhair Tree może prosperować w idealnej lokalizacji od 30 do 50 cm rocznie. Jest odporny na wszystkie typowe choroby roślin i dlatego 
jest jak na ironię najlepszym kandydatem do sadzenia w zanieczyszczonych miastach. Drzewo Ginkgo istnieje jako roślina męska lub żeńska, chociaż można to 
stwierdzić dopiero po około 30 latach. Ze względu na swoją długą żywotność jest również uprawiana i czczona jako roślina świątynna w wielu częściach Azji 
Wschodniej. Jego nazwa pochodzi od japońskiej nazwy Silver Apricot („gin kyo”), a przyrostek „bilboa” opisuje kształt dwupłatkowych liści. I oczywiście jest Goethe! Był 
w stałym kontakcie z nadwornym ogrodnikiem z Weimaru i wyraził swoją miłość do drzewa miłorzębu w tytułowym wierszu do swojej zmarłej miłości Marianne z 
Willemer.  Naturalne położenie: Tylko w Chinach Maidenhair Tree jako jedyna roślina przetrwała epokę lodowcową. Około 1730 r. Rozprzestrzenił się również na 
Europę. Udana uprawa: Rozmnażanie nasion w pomieszczeniach jest możliwe przez cały rok. Aby zwiększyć zdolność kiełkowania, nasiona można lekko zszorstkować 
miękkim pilnikiem lub kawałkiem papieru ściernego i umieścić w ciepłej wodzie na około 12 godzin. Następnie wyciśnij nasiona w wilgotnym kompoście doniczkowym, 
nałóż niewielką ilość ziemi kompostowej na wierzch i przykryj pojemnik na nasiona przezroczystą folią, aby zapobiec wysychaniu ziemi. Nie zapomnij zrobić dziur w 
przezroczystej folii i zdejmować ją co drugi lub trzeci dzień na około 2 godziny. W ten sposób unikniesz tworzenia się pleśni na kompoście doniczkowym. Umieść 
pojemnik na nasiona w miejscu jasnym i ciepłym w temperaturze od 20 ° C do 25 ° C i utrzymuj ziemię w stanie wilgotnym, ale nie mokrym. Pierwsze sadzonki pojawią 
się po trzech do czterech tygodniach. Najlepsza lokalizacja: Miłorząb jest raczej beztroski, może rosnąć prawie na każdej glebie i rozwija głębokie i mocne korzenie, 
które pozwalają roślinie oprzeć się nawet silnemu wiatrowi. Młodsze rośliny należy chronić przed pełnym słońcem, starsze drzewa są odporne na silne słońce. 
Optymalna pielęgnacja: Podlewaj regularnie i wystarczająco dobrze Ginkgo. Szczególnie młode rośliny reagują inaczej z żółtymi i wiotkimi liśćmi. Od czerwca należy 
przycinać drzewo, aby wspomóc rozwój pędów bocznych i wąski wzrost.   W zimę: Po złocistych kolorach jesieni miłorząb rzuca igły lub liście. Od teraz mniej 
podlewania jest wymagane. Tylko młode rośliny wymagają niewielkiej ochrony przed mroźną zimą, poza tym, że drzewo jest odporne na mróz do -28 ° C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
A árvore favorita de Goethe

Botanicamente, o gingko é uma árvore de folha de leque. Isso chamou a planta da ponteA arte combina as características de uma árvore conífera com as de uma árvore 
caducifólia e remonta à era dos dinossauros. Suas agulhas reais são tão largas que parecem duas metades opostas de uma folha unidas no meio. Em uma localização ideal, a 
árvore gingko pode crescer de 30 a 50 centímetros de tamanho a cada ano. Não sofre de doenças típicas de plantas - ironicamente, sua resiliência a torna a planta ideal para 
cidades poluídas. A árvore cresce de forma expansiva inconfundível com galhos salientes horizontalmente. As árvores Gingko podem aparecer como plantas masculinas ou 
femininas, pelo que a distinção só é possível após cerca de 30 anos.Em grande parte do leste da Ásia, a árvore é cultivada e reverenciada como uma planta de templo por sua 
longevidade. Seu nome é derivado do nome japonês damasco de prata - gin kyo. e o sufixo biloba descreve a folha típica de dois lóbulos. E, claro, Goethe! Ele estava em 
contato constante com o jardineiro da corte de Weimar e imortalizou seu amor pelo gingko em seu poema de mesmo nome, que escreveu para seu falecido amor Marianne 
von Willemer: Das Baumes Blatt, der von Osten / confiado ao meu jardim, / dá um significado secreto ao gosto, / Instruiu o conhecedor. / É um ser vivo / Que se separa? / São 
dois que se escolhem / Que se conhecem como um? / Para responder a essas perguntas / provavelmente encontrei o significado certo. / Você não sente minhas músicas  
Localização natural: O ginkgo originou-se no que hoje é a China, onde foi o único de seu tipo a sobreviver à Idade do Gelo. Por volta de 1730 ele também se estabeleceu na 
Europa. Cultivo bem sucedido: Para aumentar a capacidade de germinação das sementes, devem primeiro ser lixadas com lixa ou lima e depois deixadas a inchar em água 
à temperatura ambiente durante 12 horas. Pressione as sementes no solo úmido e cubra-as apenas levemente com o solo. Cubra o recipiente de cultura com filme plástico, 
que você fornece com furos. Isso protege o solo de secar. Você deve remover o papel alumínio por 2 horas a cada dois ou três dias. Isso evita a formação de mofo no solo em 
crescimento. Coloque o vaso de sementes em um local claro e quente com 20 a 25 ° Celsius e mantenha o solo do vaso úmido, mas não molhado. As primeiras mudas 
aparecem após três a quatro semanas. A melhor localização: Gingkos são pouco exigentes, crescem em qualquer solo e têm raízes fortes e profundas, o que torna a árvore 
resistente a ventos fortes. As plantas jovens devem ser protegidas do sol pleno - as árvores mais velhas não têm problemas com isso. Cuidado ideal: Garanta uma rega 
adequada e uniforme. Caso contrário, o resultado são folhas amarelas e flácidas, especialmente em plantas jovens. A partir de junho você deve podar sua árvore para 
promover um crescimento mais denso e o desenvolvimento de brotos laterais.   No inverno: Depois de sua cor dourada de outono, o gingko perde suas agulhas e folhas. 
Então você deve regar menos. Apenas as plantas jovens precisam ser protegidas contra geadas no inverno. Caso contrário, o gingko é considerado resistente até -28°C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Arborele preferat al lui Goethe 

Botanic, gingko-ul este un copac de frunze de evantai. Această specie, cunoscută sub numele de plantă pod, combină caracteristicile unui copac de conifere cu cele ale unui 
copac de foioase și originea sa se întoarce în epoca dinozaurilor. Acele sale reale sunt atât de largi încât arată ca două jumătăţi de frunze opuse care sunt conectate în mijloc. 
Arborele gingko poate câștiga cu ușurinţă între 30 și 50 de centimetri într-o locaţie ideală. Nu este familiarizat cu bolile tipice ale plantelor - în mod ironic, rezistenţa sa îl face 
planta ideală în orașele poluate. Arborele crește într-o formă distinctivă, cuprinzătoare, cu ramuri proeminente pe orizontală. Arborii Gingko pot apărea ca plante masculine 
sau feminine, o diferenţiere este posibilă numai după aproximativ 30 de ani. În părţi mari din Asia de Est, copacul este cultivat și venerat ca plantă a templului datorită 
longevităţii sale. Numele său este derivat din denumirea japoneză cais argintiu - gin kyo. iar adăugarea biloba descrie frunza bilobată tipică. Și apoi bineînţeles Goethe! A fost 
în contact permanent cu grădinarul de la Weimar și și-a imortalizat dragostea pentru gingko în poemul său cu același nume, pe care l-a scris pentru dragostea sa târzie 
Marianne von Willemer: Această frunză de arbore, încredinţată de răsărit / Grădina mea, / dă un simţ secret pentru gust , / A fost edificat cunoscătorul. / Este o fiinţă vie / 
separată în sine? / Există doi care se aleg reciproc / Că sunt cunoscuţi ca unul? / Răspunzând la astfel de întrebări / Am crezut că are sensul corect.  Locaţie naturală: Ginkgo-
ul își are originea în ceea ce este acum China - acolo a fost singurul de acest gen care a supravieţuit epocii glaciare. În jurul anului 1730 a devenit și acasă în Europa. 
Cultivare de succes: Pentru a crește capacitatea de germinare a seminţelor, acestea trebuie mai întâi asprite cu șmirghel sau cu o pilă și apoi lăsate să se înmoaie în apă la 
temperatura camerei timp de 12 ore. Apăsaţi seminţele în sol umed de ghiveci și acoperiţi-le doar ușor cu sol. Acoperiţi vasul de cultivare cu folie alimentară, pe care aţi 
prevăzut-o cu găuri. Acest lucru protejează pământul de uscare. La fiecare două până la trei zile ar trebui să îndepărtaţi filmul timp de 2 ore. Acest lucru previne formarea 
mucegaiului pe solul de cultivare. Așezaţi vasul de cultivare într-un loc luminos și cald, cu 20-25 ° Celsius și menţineţi solul de cultivare umed, dar nu umed. Primele răsaduri 
apar după trei până la patru săptămâni. Cea mai bună locaţie: Gingkos nu sunt pretenţioși, cresc în orice sol și au rădăcini puternice și adânci, ceea ce face ca arborele să 
fie rezistent la vânturile puternice. Plantele tinere ar trebui protejate de plin soare - copacii mai în vârstă nu au probleme cu acest lucru. Îngrijire optimă: Asiguraţi o udare 
adecvată și uniformă. În caz contrar frunzele galbene și slabe sunt rezultatul, mai ales la plantele tinere. Începând din iunie, ar trebui să vă tăiaţi arborele pentru a încuraja 
creșterea mai densă și dezvoltarea lăstarilor laterali.   În iarnă: După culoarea sa aurie de toamnă, gingko-ul își varsă acele sau frunzele. Atunci ar trebui să udaţi mai puţin. 
Doar plantele tinere au nevoie de o anumită protecţie împotriva îngheţului în timpul iernii. În caz contrar, gingko-ul este considerat a fi rezistent până la -28 ° C. 
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Gingko
Ginkgo biloba
Goethes favoritträd 

Botaniskt är gingko ett fan leaf tree. Denna art, känd som en broväxt, kombinerar egenskaperna hos ett barrträd med ett lövträd och dess ursprung går tillbaka 
till dinosauriernas ålder. Dess verkliga nålar är så breda att de ser ut som två motsatta bladhalvor som är anslutna i mitten. Gingko-trädet kan lätt bli 30 till 50 
centimeter stort på ett idealiskt läge. Han känner inte till typiska växtsjukdomar - ironiskt nog gör hans motståndskraft honom därför idealisk för plantering i 
förorenade storstäder. Trädet växer i en distinkt, svepande form med horisontellt utskjutande grenar. Gingko-träd kan förekomma som manliga eller kvinnliga 
växter, en differentiering är endast möjlig efter cirka 30 år. I stora delar av Östasien odlas trädet och vördas som en tempelväxt på grund av dess livslängd. Dess 
namn kommer från det japanska namnet silver aprikos - gin kyo. och tillägget biloba beskriver det typiska bilobedbladet. Och så självklart Goethe! Han var i 
ständig kontakt med Weimar hovträdgårdsmästare och han odödliggjorde sin kärlek till gingko i sin dikt med samma namn, som han skrev för sin sena kärlek 
Marianne von Willemer: Detta trädblad, anförtrodd av öst / Min trädgård, / Ger en hemlig känsla att smaka på , / Uppfördes kännaren. / Är det en levande varelse 
/ som är separat i sig? / Finns det två som väljer varandra / Att de är kända som en? / Besvara sådana frågor / Jag tyckte att det var rätt meningsfullt.  Naturligt 
läge: Ginkgo har sitt ursprung i det som nu är Kina - där var det den enda i sitt slag som överlevde istiden. Runt 1730 blev det också hemma i Europa. 
Framgångsrik odling: För att öka fröns spiringskapacitet, bör de först grovas med sandpapper eller en fil och sedan får blötläggas i vatten vid rumstemperatur i 
12 timmar. Pressa frön i fuktig krukväxt och täck dem bara lätt med jord. Täck odlingskärlet med plastfolie, som du har försett med hål. Detta skyddar jorden från 
att torka ut. Varannan till var tredje dag ska du ta bort filmen i två timmar. Detta förhindrar att mögel bildas på odlingsjorden. Placera odlingskärlet på en ljus och 
varm plats med 20 till 25 ° Celsius och håll odlingsjorden fuktig men inte våt. De första plantorna dyker upp efter tre till fyra veckor. Den bästa platsen: Gingkos 
är krävande, växer i vilken mark som helst och har starka och djupa rötter, vilket gör trädet motståndskraftigt mot starka vindar. Unga växter bör skyddas från full 
sol - äldre träd har inga problem med detta. Optimal vård: Ge tillräcklig och jämn vattning. Annars är gula och slappa löv resultatet, särskilt med unga växter. 
Från och med juni bör du beskära ditt träd för att uppmuntra till tätare tillväxt och utveckling av sidoskott.   På vintern: Efter sin gyllene höstfärg tappar gingko 
sina nålar eller löv. Då borde du vattna mindre. Endast de unga växterna behöver ett visst skydd mot frost på vintern. Annars anses gingko vara hård till -28 ° C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goetheho obľúbený strom

Z botanického hľadiska je gingko vejárovitý strom. Toto sa nazývalo mostáreňUmenie spája vlastnosti ihličnatého stromu s vlastnosťami listnatého stromu a siaha 
až do doby dinosaurov. Jeho skutočné ihlice sú také široké, že vyzerajú ako dve protiľahlé polovice listu, ktoré boli v strede spojené. Na ideálnom mieste môže ginko 
každý rok narásť o 30 až 50 centimetrov. Netrpí typickými chorobami rastlín – ironicky, jeho odolnosť z neho robí ideálnu rastlinu do znečistených miest. Strom 
rastie v nezameniteľnej rozložitej forme s horizontálne vyčnievajúcimi konármi. Gingko sa môže objaviť ako samčie alebo samičie rastliny, pričom rozlíšenie je 
možné až po 30 rokoch.Vo veľkej časti východnej Ázie je strom pestovaný a uctievaný ako chrámová rastlina pre svoju dlhovekosť. Jej názov je odvodený od 
japonského názvu strieborná marhuľa – gin   kyo. a prípona biloba opisuje typický dvojlaločný list. A potom samozrejme Goethe! Bol v neustálom kontakte s 
weimarským dvorným záhradníkom a svoju lásku k gingku zvečnil vo svojej rovnomennej básni, ktorú napísal pre svoju zosnulú lásku Marianne von Willemer: Das 
Baumes Blatt, der von Osten / zverený mojej záhrade, / dáva tajný význam ochutnať , / poučil poznávajúceho. / Je to živá bytosť / ktorá sa oddeľuje? / Sú to dvaja, čo 
sa navzájom vyberajú / Že sú známi ako jeden? / Aby som odpovedal na takéto otázky / asi som našiel ten správny význam. / Necítiš moje piesne  Prirodzená 
poloha: Ginko pochádza z dnešnej Číny, kde ako jediné svojho druhu prežilo dobu ľadovú. Okolo roku 1730 sa usadil aj v Európe. Úspešná kultivácia: Aby sa 
zvýšila klíčivosť semien, mali by sa najskôr zdrsniť brúsnym papierom alebo pilníkom a potom nechať 12 hodín napučať vo vode pri izbovej teplote. Semená zatlačte 
do vlhkej zeminy a len zľahka prikryte zeminou. Kultivačnú nádobu prikryte potravinovou fóliou, ktorú opatríte otvormi. To chráni pôdu pred vysychaním. Fóliu by 
ste mali odstraňovať na 2 hodiny každé dva až tri dni. To zabraňuje tvorbe plesní na rastúcej pôde. Črepník umiestnite na svetlé a teplé miesto s teplotou 20 až 25 
°C a udržujte pôdu v črepníku vlhkú, ale nie mokrú. Prvé sadenice sa objavia po troch až štyroch týždňoch. Najlepšie umiestnenie: Gingko sú nenáročné, rastú v 
akejkoľvek pôde a zakoreňujú silno a hlboko, vďaka čomu je strom odolný voči silnému vetru. Mladé rastliny treba chrániť pred plným slnkom – staršie stromy s tým 
problém nemajú. Optimálna starostlivosť: Zabezpečte dostatočné a rovnomerné zavlažovanie. V opačnom prípade sú výsledkom žlté a ochabnuté listy, najmä u 
mladých rastlín. Od júna by ste mali strom prerezávať, aby ste podporili hustejší rast a rozvoj bočných výhonkov.   V zime: Po zlatistej jesennej farbe ginko zhadzuje 
ihličie a listy. Potom by ste mali zalievať menej. Len mladé rastlinky treba v zime chrániť pred mrazom. Inak sa gingko považuje za mrazuvzdorné do -28°C. 

Ginko
Ginkgo biloba
Goethejevo najljubše drevo

Botanično je gingko pahljačasto drevo. To se imenuje mostni obratUmetnost združuje lastnosti iglavcev z lastnostmi listavcev in sega v dobo dinozavrov. 
Njegove dejanske iglice so tako široke, da so videti kot dve nasprotni polovici lista, ki sta bili spojeni na sredini. Na idealni lokaciji lahko drevo gingka vsako leto 
zraste za 30 do 50 centimetrov. Ne trpi za značilnimi rastlinskimi boleznimi – ironično je, da je zaradi svoje odpornosti idealna rastlina za onesnažena mesta. 
Drevo raste v nedvomni ekspanzivni obliki z vodoravno štrlečimi vejami. Drevesa ginka se lahko pojavijo kot moške ali ženske rastline, pri čemer je razlikovanje 
možno šele po približno 30 letih.V večjem delu vzhodne Azije drevo gojijo in častijo kot tempeljsko rastlino zaradi svoje dolgoživosti. Njegovo ime izhaja iz 
japonskega imena srebrna marelica - gin kyo. in pripona biloba opisuje tipičen, dvodelni list. In potem seveda Goethe! Bil je v nenehnem stiku z weimarskim 
dvornim vrtnarjem in svojo ljubezen do gingka je ovekovečil v istoimenski pesmi, ki jo je napisal za svojo pokojno ljubezen Marianne von Willemer: Das Baumes 
Blatt, der von Osten / zaupan mojemu vrtu, / daje skrivni pomen okusu, / Poučuje poznavalca. / Ali je živo bitje / Ki se loči? / Ali se dva izbereta, / Da sta znana 
kot eno? / Za odgovor na taka vprašanja / sem verjetno našel pravi pomen. / Ali ne čutiš mojih pesmi  Naravni habitat: Ginko izvira iz današnje Kitajske, kjer je 
kot edini te vrste preživel ledeno dobo. Okrog leta 1730 se je naselil tudi v Evropi. Navodila za gojenje: Da bi povečali kalivost semen, jih najprej nahrapavimo z 
brusnim papirjem ali pilico in nato pustimo 12 ur nabrekniti v vodi pri sobni temperaturi. Semena potisnite v vlažno zemljo za lončke in jih le rahlo prekrijte z 
zemljo. Posodo z kulturo pokrijte s folijo za živila, ki jo opremite z luknjami. To ščiti tla pred izsušitvijo. Vsake dva do tri dni za 2 uri odstranite folijo. S tem 
preprečimo nastanek plesni na rastni zemlji. Lonček s semeni postavite na svetlo in toplo mesto s temperaturo od 20 do 25 °C, zemlja v lončku pa naj bo 
vlažna, vendar ne mokra. Prve sadike se pojavijo po treh do štirih tednih. Najboljša lokacija: Ginki so nezahtevni, rastejo v vsaki zemlji in imajo močne in 
globoke korenine, zaradi česar je drevo odporno na močne vetrove. Mlade rastline je treba zaščititi pred polnim soncem – starejša drevesa s tem nimajo težav. 
Optimalna nega: Poskrbite za zadostno in enakomerno zalivanje. V nasprotnem primeru so rumeni in mlahavi listi, zlasti pri mladih rastlinah. Od junija naprej 
morate drevo obrezati, da pospešite rast in razvoj stranskih poganjkov.   V zimskem času: Po zlati jesenski barvi gingko odvrže iglice in liste. Potem bi morali 
manj zalivati. Le mlade rastline pozimi zaščitimo pred zmrzaljo. Sicer velja, da je gingko odporen do -28°C. 

Árbol de los escudos
Ginkgo biloba
El árbol preferido de Goethe

El Ginkgo botánicamente es un árbol de hoja caduca. Este árbol reúne características de una conífera y árbol frondoso. Su génesis se sitúa en la era de los dinosaurios. Sus 
acículas, de hecho, al ser muy anchas parecen dos mitades de hojas opuestas que en medio fueron unidas. El Ginkgo puede crecer de entre 30 y 50 centímetros anuales, en un 
ambiente óptimo. Desconoce las enfermedades típicas de las plantas por su extremada resistencia, siendo un árbol muy común en poblaciones muy contaminadas. El árbol 
crece de forma singular, las ramas se extienden a los laterales de forma horizontal como una báscula. Los árboles Ginkgo pueden tener pie masculino o femenino, aunque la 
diferencia se aprecia a los 30 años. En partes extensas de Asia del este, se cultiva por su resistencia, como planta en templos y se honran. Su nombre proviene del japonés gin 
kyo (albaricoque plateado). Y la adenda biloba describe la hoja típica bilobulada. Por supuesto también Goethe! Goethe estuvo en contacto permanente con los jardineros del 
palacio de Weimar y su pasión por el ginkgo la manifestó en su poema del mismo nombre, que escribió a su amor tardío Marianne von Willemer. Las hojas de este árbol, que 
del Oriente / a mi jardín venido, lo adorna ahora, /un arcano sentido tienen, que al sabio /de reflexión le brindan materia obvia. /¿Será este árbol extraño algún ser vivo que un 
día en dos mitades se dividiera? ¿O dos seres que tanto se comprendieron, / que fundirse en un solo ser decidieran?/ La clave de este enigma tan inquietante / Yo dentro de mí 
mismo creo haberla hallado: /¿no adivinas tú mismo, por mis canciones, / que soy sencillo y doble como este árbol?  Ubicación natural: El ginkgo tiene su origen en la zona de 
lo que hoy se denomina China. Allí ha sobrevivido a la edad de hielo como único de su especie. Alrededor del año 1730 se extendió por Europa. Cultivo exitoso: Para aumentar 
la capacidad de germinación de las semillas, se aconseja granear las semillas con papel de lijar o una lima fina y dejar en agua a temperatura ambiente durante 12 horas. 
Entierre las semillas en sustrato húmedo y cúbralas con un poco de tierra. Cubra el recipiente con un film transparente y agujeréelo. Así protegerá la tierra de la desecación. 
Para evitar la putrefacción del sustrato retire el film cada dos o tres días durante 2 horas. Coloque el recipiente de cultivo en un lugar luminoso y cálido con entre 20 y 25 grados 
y mantenga el sustrato húmedo, pero no mojado. Después de unas tres a cuatro semanas nacerán los primeros plantones.  La mejor ubicación: Los ginkgos no son muy 
exigentes, crecen en cualquier suelo y arraigan fuerte y profundamente, lo que le convierte en un árbol resistente al viento. Las plantas jóvenes deben ser protegidas ante el sol, 
los árboles más maduros no necesitan esa protección. Cuidado óptimo: Ocúpese de un riego regular y suficiente. En caso contrario las consecuencias son hojas amarillas y 
flácidas, sobre todo en plantas jóvenes. A partir de junio debe podar su árbol para provocar un crecimiento frondoso y favorecer la formación de brotes laterales.    En el 
invierno: Después de que el árbol se haya teñido dorado pierde sus coníferas y su follaje. A partir de entonces debe regar menos. Solamente las plantas jóvenes deben estar 
protegidas ante heladas. El Ginkgo se considera resistente al invierno y a temperaturas de hasta -28 grados. 
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Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethův oblíbený strom

Botanicky je gingko vějířovitý strom. Tomu se říkalo mostárnaUmění spojuje vlastnosti jehličnatého stromu s vlastnostmi listnatého stromu a sahá až do doby 
dinosaurů. Jeho skutečné jehlice jsou tak široké, že vypadají jako dvě protilehlé poloviny listu, které byly uprostřed spojeny. Na ideálním místě může strom 
gingka každý rok narůst o 30 až 50 centimetrů. Netrpí typickými chorobami rostlin – ironií osudu, jeho odolnost z něj dělá ideální rostlinu do znečištěných měst. 
Strom roste v nezaměnitelné expanzivní formě s vodorovně vyčnívajícími větvemi. Gingko stromy se mohou objevit jako samčí nebo samičí rostliny, přičemž 
rozlišení je možné až po 30 letech.Ve velké části východní Asie je strom pěstován a uctíván jako chrámová rostlina pro svou dlouhověkost. Její název je odvozen 
od japonského názvu stříbrná meruňka – gin   kyo. a přípona biloba popisuje typický dvoulaločný list. A pak samozřejmě Goethe! S výmarským dvorním 
zahradníkem byl neustále v kontaktu a svou lásku k jinanu zvěčnil ve své stejnojmenné básni, kterou napsal pro svou zesnulou lásku Marianne von Willemer: 
Das Baumes Blatt, der von Osten / svěřen do mé zahrady, / dává tajný význam ochutnat, / poučil znalce. / Je to živá bytost / která se odděluje? / Jsou to dva, 
kteří si vybírají jeden druhého / Že jsou známí jako jeden? / Abych odpověděl na takové otázky / asi jsem našel správný význam. / Necítíš mé písně  Přirozená 
poloha: Ginkgo pochází z dnešní Číny, kde jako jediné svého druhu přežilo dobu ledovou. Kolem roku 1730 se také usadil v Evropě. Úspěšné pěstování: Aby se 
zvýšila klíčivost semen, měla by se nejprve zdrsnit brusným papírem nebo pilníkem a poté nechat 12 hodin nabobtnat ve vodě při pokojové teplotě. Semínka 
zatlačte do vlhké zeminy a jen lehce zasypte zeminou. Kultivační nádobu zakryjte potravinářskou fólií, kterou opatříte otvory. To chrání půdu před vysycháním. 
Fólii byste měli odstraňovat na 2 hodiny každé dva až tři dny. Tím se zabrání tvorbě plísní na rostoucí půdě. Umístěte květináč na světlé a teplé místo s teplotou 
20 až 25 °C a udržujte půdu v   květináči vlhkou, ale ne mokrou. První sazenice se objeví po třech až čtyřech týdnech. Nejlepší umístění: Gingko jsou nenáročné, 
rostou v každé půdě a zakořeňují silně a hluboko, díky čemuž je strom odolný vůči silnému větru. Mladé rostliny je třeba chránit před plným sluncem – starší 
stromy s tím nemají problém. Optimální péče: Zajistěte dostatečné a rovnoměrné zavlažování. Jinak jsou výsledkem žluté a povadlé listy, zejména u mladých 
rostlin. Od června byste měli svůj strom prořezávat, abyste podpořili hustší růst a rozvoj bočních výhonků.   V zimě: Po podzimní zlatavé barvě shazuje gingko 
jehličí a listy. Pak byste měli zalévat méně. Pouze mladé rostliny je třeba v zimě chránit před mrazem. Jinak je gingko považován za mrazuvzdorný do -28°C. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethe'nin en sevdiği ağaç

Botanik olarak, gingko yelpaze yapraklı bir ağaçtır. Buna köprü bitkisi denirSanat, iğne yapraklı bir ağacın özelliklerini yaprak döken bir ağacın özellikleriyle 
birleştirir ve dinozorlar çağına kadar uzanır. Gerçek iğneleri o kadar geniştir ki, ortada birleştirilmiş bir yaprağın karşılıklı iki yarısı gibi görünürler. İdeal bir 
yerde, gingko ağacı her yıl 30 ila 50 santimetre büyüyebilir. Tipik bitki hastalıklarından muzdarip değildir - ironik bir şekilde, dayanıklılığı onu kirli şehirler için 
ideal bitki yapar. Ağaç, yatay olarak çıkıntı yapan dalları ile hatasız geniş bir biçimde büyür. Gingko ağaçları erkek veya dişi bitkiler olarak ortaya çıkabilir ve bu 
ayrım ancak yaklaşık 30 yıl sonra mümkündür.Doğu Asya'nın çoğunda ağaç, uzun ömürlülüğü nedeniyle bir tapınak bitkisi olarak yetiştirilir ve saygı görür. Adı 
Japonca gümüş kayısı - gin kyo'dan türetilmiştir. ve biloba soneki tipik, iki loblu yaprağı tanımlar. Ve tabii ki Goethe! Weimar saray bahçıvanıyla sürekli iletişim 
halindeydi ve gingko sevgisini merhum aşkı Marianne von Willemer için yazdığı aynı adlı şiirinde ölümsüzleştirdi: Das Baumes Blatt, der von Osten / bahçeme 
emanet, / Tatmaya gizli bir anlam verir, / Bilene talimat verir. / Canlı mı / Kendini ayıran? / İki mi birbirini seçen / Bir olarak bilindiklerini? / Bu tür soruları 
cevaplamak için / Muhtemelen doğru anlamı buldum. / şarkılarımı hissetmiyor musun  Doğal konum: Ginkgo, türünün Buz Devri'nde hayatta kalan tek örneği 
olduğu, şu anda Çin olan yerde ortaya çıktı. 1730 civarında Avrupa'ya da yerleşti. Başarılı yetiştirme: Tohumların çimlenme kapasitesini artırmak için önce 
zımpara veya törpü ile pürüzlendirilmeli ve ardından oda sıcaklığındaki suda 12 saat şişmeye bırakılmalıdır. Tohumları nemli saksı toprağına bastırın ve 
üzerlerini sadece hafifçe toprakla örtün. Kültür kabının üzerini delikler açtığınız streç film ile kapatın. Bu, toprağın kurumasını önler. Folyoyu her iki ila üç günde 
bir 2 saat çıkarmalısınız. Bu, büyüyen toprakta küf oluşumunu önler. Tohum saksısını 20 ila 25°C sıcaklıkta hafif ve sıcak bir yere koyun ve saksı toprağını nemli 
tutun ama ıslak değil. İlk fideler üç ila dört hafta sonra ortaya çıkar. En iyi konum: Gingkolar iddiasızdır, herhangi bir toprakta büyür ve güçlü ve derin köklere 
sahiptir, bu da ağacı kuvvetli rüzgarlara karşı dirençli kılar. Genç bitkiler tam güneşten korunmalıdır - yaşlı ağaçların bununla bir sorunu yoktur. Optimum 
bakım: Yeterli ve eşit sulama sağlayın. Aksi takdirde, özellikle genç bitkilerde sarı ve gevşek yapraklar ortaya çıkar. Haziran ayından itibaren, daha yoğun 
büyümeyi ve yan sürgünlerin gelişimini desteklemek için ağacınızı budamalısınız.   Kışın: Altın sonbahar renginden sonra, gingko iğnelerini ve yapraklarını 
döker. O zaman daha az sulamalısın. Kışın sadece genç bitkilerin dona karşı korunması gerekir. Aksi takdirde, gingko -28°C'ye kadar dayanıklıdır. 

Ginkgo
Ginkgo biloba
Goethe kedvenc fája

Botanikailag a gingko legyezőlevelű fa. Ezt hívták híd üzemnekA művészet a tűlevelű és a lombos fa jellemzőit ötvözi, és a dinoszauruszok koráig nyúlik vissza. 
Valójában tűi olyan szélesek, hogy úgy néznek ki, mint egy levél két ellentétes fele, amelyeket középen összeillesztenek. Ideális helyen a gingkofa évente 30-50 
centimétert is megnőhet. Nem szenved tipikus növénybetegségekben - ironikus módon ellenálló képessége ideális növényé teszi a szennyezett városok számára. A 
fa összetéveszthetetlenül kiterjedt formában nő, vízszintesen kiálló ágakkal. A gingko fák megjelenhetnek hím vagy nőstény növényként, így a megkülönböztetés 
csak körülbelül 30 év után lehetséges.Kelet-Ázsia nagy részén a fát termesztik és templomi növényként tisztelik hosszú élettartama miatt. Neve a japán ezüst 
sárgabarack - gin kyo elnevezésből származik. a biloba utótag pedig a tipikus, kétkaréjos levelet írja le. Aztán persze Goethe! Állandó kapcsolatban állt a weimari 
udvari kertésznővel és a gingko iránti szerelmét örökítette meg azonos című versében, melyet néhai szerelmére, Marianne von Willemerre írt: Das Baumes Blatt, der 
von Osten / kertemre bízva, / titkos értelmet ad az ízlelésnek , / Utasította a tudó. / Élő lény-e / Amely elválasztja magát? / Vajon ketten választják egymást / Hogy 
egyként ismerik őket? / Ilyen kérdések megválaszolására / valószínűleg megtaláltam a megfelelő jelentést. / Nem érzed dalaimat  Természetes elhelyezkedés: A 
ginkgo a mai Kína területéről származik, ahol egyedüliként élte túl a jégkorszakot. 1730 körül Európában is letelepedett. Sikeres termesztés: A magvak 
csírázóképességének növelése érdekében először csiszolópapírral vagy reszelővel érdesíteni kell, majd 12 órán át szobahőmérsékleten vízben megduzzadni. 
Nyomja a magokat a nedves virágföldbe, és csak enyhén takarja be őket földdel. Fedje le a tenyészedényt ragasztófóliával, amelyet lyukakkal lát el. Ez megvédi a 
talajt a kiszáradástól. A fóliát két-három naponta 2 órára le kell venni. Ez megakadályozza a penészképződést a növekvő talajon. Helyezze a magcserepet világos és 
meleg helyre, ahol a hőmérséklet 20-25°C, és a virágföldet tartsa nedvesen, de ne nedvesen. Az első palánták három-négy hét után jelennek meg. A legjobb hely: A 
gingkó igénytelen, bármilyen talajban nő, gyökere erős és mély, ami ellenáll az erős szélnek. A fiatal növényeket óvni kell a teljes napsütéstől – az idősebb fáknak ez 
nem okoz gondot. Optimális gondozás: Biztosítson megfelelő és egyenletes öntözést. Ellenkező esetben sárga és petyhüdt levelek keletkeznek, különösen a fiatal 
növényeknél. Júniustól érdemes a fát metszeni, hogy elősegítse a sűrűbb növekedést és az oldalhajtások kialakulását.   Télen: Arany őszi színe után a gingko 
lehullatja tűit és leveleit. Akkor kevesebbet kell öntözni. Csak a fiatal növényeket kell télen fagy ellen védeni. Egyébként a gingko -28°C-ig szívósnak számít. 
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イチョウイチョウイチョウイチョウ
Ginkgo biloba
ゲーテのお気に入りの木ゲーテのお気に入りの木ゲーテのお気に入りの木ゲーテのお気に入りの木

針葉樹と広葉樹の性質を組み合わせたもので、その起源は恐竜時代にまでさかのぼります。水平に枝を広げ非常に大きく成長します。最
適な場所であれば年間に30㎝～50㎝成長します。典型的な植物の病に抵抗するので、皮肉にも空気のあまりきれいではない都会などに
植えるのに最良な植物です。植えてから30年後に雌雄の判別ができると言われています。寿命が長いので東アジア地域の寺院で栽培さ
れ、親しまれています。日本名SilverApricot（銀杏）に由来しbilboaは双子葉の形を意味します。そして、もちろんゲーテ！彼はウェイ
マーの庭師と頻繁に連絡をとっており、後に彼はマリアンヌ・ウェイマーに読んだ詩の中でもイチョウの素晴らしさを語っています。 

自然な場所自然な場所自然な場所自然な場所: 中国には氷河期に生き残ったイチョウもあり、1730年頃にはヨーロッパにも広がりました。 

栽培成功:栽培成功:栽培成功:栽培成功: 
種子繁殖は室内で年間を通して可能です。発芽率を高める方法として、柔らかめのサンドペーパーなどで種の表面を粗面化し、温水に1
2時間浸します。湿った用土に種をまき、その上から少量の用土をかぶせます。乾燥を防ぐためサランラップなどの透明フィルムでカバ
ーします。透明フィルムには空気穴をいくつかあけ、2～3日に1回は約2時間、完全にフィルムを鉢から外します。そうすることで、カ
ビの発生を防ぎます。20℃〜25℃の明るく暖かい場所に置き、用土は湿った状態に保ちます。3〜4週間後に発芽します。 

最高のロケーション:最高のロケーション:最高のロケーション:最高のロケーション: 
手間のかからない植物ですべての土壌で強く深く根を張り、強風にも耐えます。若い苗木は日陰に置きますが、十分に成長した木は強い
陽射しにも耐えます。 

最適なケア:最適なケア:最適なケア:最適なケア: 
定期的に十分な水やりを行います。特に若い苗木は水が不足すると葉が弱ってしまいます。6月以降には剪定する必要があります。 

冬に:冬に:冬に:冬に: 
秋の最盛期の後は葉を落とします。この時期からは水やりは少なくします。若い苗木は霜枯れしないように注意が必要ですが、それ以外
は霜にも強くマイナス28℃まで耐えると言われています。 
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